
V e r m i c u l i t o v á  v y z d í v k a  

 

Technický list pro krbová kamna 

Adria II  
s výmìníkem 

 

 

Vhodné palivo:  
Pro používání vhodného paliva nahlédnìte do 
kapitoly 2.2 Palivo ve Všeobecném návodu k 
obsluze. 
 
Správný provoz: 
Pro správné a bezpeèné zacházení s krbovými 
kamny nahlédnìte do kapitol: 2. Popis spalovacího 
procesu a 5. Návod k obsluze ve Všeobecném 
návodu k obsluze. 
 
Teplovodní výmìník lze vyjmout a nahradit 
záslepkou. 
 

Záslepku na výmìníku lze vyjmout a nahradit 
vychlazovací smyèkou. 

 
Objednací 

èíslo 
šamotu 

Rozmìr Èíslo zboží 

1 350x350x50 0050500500005 
2 350x228x30 0050500510005 
4 355x130x30 0050500520005 
   

 

 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

  

TECHNICKÝ POPIS : 
Poz. Název Èíslo zboží Poz. Název Èíslo zboží 

1 Tìleso kamen - 18 Držák šamotu - antracit 0416315116501 
2 Dvíøka topeništì - èerná 0431015005300 19 Dlaždice - béžová do 04.12.2008 0061001000105 
2 Dvíøka topeništì - støíbrná 0431015015300 19 Dlaždice béžová  0061001000605 
2 Dvíøka topeništì – sv. šedá  0431015025300 19 Dlaždice - šedá do 04.12.2008 0061002000105 
3 Pícka - 19 Dlaždice šedá  0061002000205 
4 Zásobník pro palivo - 20 Dlaždice pícky levá - béžová  do 04.12.2008 0431015006101 
5 Vermiculitová vyzdívka - 20 Dlaždice pícky levá - béžová 0431015316111 
6 Hrdlo kouøovodu - 20 Dlaždice pícky levá - šedá do 04.12.2008 0431015026101 
7 Popelník - èerná 0427715006600 20 Dlaždice pícky levá - šedá 0431015026111 
7 Popelník - antracit 0427715005600 20 Dlaždice pícky pravá - béžová do 04.12.2008 0431015006100 
8 Zábrana - antracit 0426817106001 20 Dlaždice pícky pravá - béžová 0431015316110 
8 Zábrana - èerná 0426817105001 20 Dlaždice pícky pravá - šedá do 04.12.2008 0431015026100 
9 Litinový rošt – èerná  0020100100006 20 Dlaždice pícky pravá - šedá  0431015026110 
9 Litinový rošt - antracit 0020100100005 21 Pružinový držák obkladu 0088400010005 

10 Regulátor primárního vzduchu Au 0082010030005 22 Vývod topné vody G1“ - 
10 Regulátor primárního vzduchu Cr 0082020040005 23 Pøívod vratné vody G1“ - 

11 
Regulátor sekundárního vzduchu  
- antracit 

0431015006008 24 Záslepka - antracit 0426817105011 

11 
Regulátor sekundárního vzduchu  
- èerná 

0431015005008 24 Záslepka - èerná 0426817106011 

12 Pøívod sekundárního vzduchu  - 25 Jímka termostatického èidla G1/2“ - 
13 Pøívod terciálního vzduchu - 26 Pøívod chladící kapaliny G3/8“ - 
14 Klika - Au 0426817105000 27 Vývod chladící kapaliny G3/8“ - 
14 Klika - Cr 0426817115000 28 Vychlazovací smyèka – do 01.12.2008 0426827115000 
15 Žáruvzdroné sklo 0473017105301 28 Vychlazovací smyèka 0436819005019 

16 
Teplovodní výmìník èerná - do 
01.12.2008 

0426827107000 Tìsnící šòùra dveøí 14 mm (2220 mm) 0040010100005 

16 Teplovodní výmìník èerná  0426837117000 Tìsnící šòùra držákù skla 8x2 (96 mm) 0040208020006 
17 Clona - pevná - Tìs. šòùra skla a výmìníku 10x4 mm (1380/2650 mm) 0040210040005 
18 Držák šamotu - èerná 0416315115501   

0431015001410b_CZ



HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

 

POKYNY PRO OVLÁDÁNÍ REŽIMU SPALOVÁNÍ: 

Palivo 
Výkon topidla Výkon topidla Výkon topidla Výkon topidla 

100% 33% 100% 33% 100% 33% 100% 33% 
Množství paliva Primární vzduch Sekundární vzduch Terciální vzduch 

Døevìná polena 2,9 kg/h 1 kg/h otevøen 12% otevøen 5% otevøen 90% otevøen 30% neregulovatelný 

Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otevøen 12%  otevøen 5% otevøen 90% otevøen 20%  neregulovatelný 

Uhelné brikety 2 kg/h 0,6 kg/h otevøen 50%   otevøen 20% otevøen 90% otevøen 5% neregulovatelný 

 

TECHNICKÁ DATA: 
Døevìná 
polena 

Ekobrikety 
Uhelné 
brikety 

  

Dosažený tepelný výkon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Výška 1050 mm 
Snížený tepelný výkon (33%) 3,3 kW 3,3 kW 3,5 kW Šíøka 560 mm 
Výkon pøedávaný pouze tìlesem kamen 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Hloubka  442 mm 
Použitelný výkon pro ohøev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnost 136 kg 
Maximální dávka paliva pro pøiložení 2,9 kg/hod 2,6 kg/hod 2 kg/hod Prùmìr kouøovodu 150 mm 
Prùm. teplota spalin za hrdl. kouøovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximální provozní pøetlak výmìníku  0,3 MPa 
Hmotnostní prùtok suchých spalin  10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodní obsah výmìníku  10,3 l 
Energetická úèinnost  81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuèený tepelný spád (t výstupní – t vstupní) 75 - 60 °C 
Prùmìrná koncentrace CO2 8 % 7,2 %  7,6 %  Minimální tah komína v hrdle kouøovodu 12 Pa 
Koncentrace CO ve spalinách pøi 13% O2 969 mg/Nm3 1144 mg/Nm3 1210 mg/Nm3 Vytápìcí schopnost (støední tepelné ztráty) pøi 10,3 kW  cca. 185 m3 
Prach pøi 13% O2 38 mg/Nm3 25 mg/Nm3 18 mg/Nm3 Regulovatelný výkon 3,3 – 10,3kW 

Množství spalovacího vzduchu pøi jmenovitém výkonu 30 m3/h 30 m3/h 30 m3/h Maximální teplota výstupní vody 80 °C 

Zkoušeno dle EN 13 240:2002/A2:2005   

TECHNICKÉ INFORMACE



ROZMÌROVÉ SCHEMA KRBOVÝCH KAMEN 
S INSTALACÍ KOLENA ODTAHU SPALIN 

DODÁVANÉHO JAKO ZVLÁŠTNÍ PØÍSLUŠENSTVÍ 
 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

ZADNÍ POHLED NA VÝMÌNÍK 
A VYCHLAZOVACÍ SMYÈKU  

 
 

POJISTNÝ TEPLOTNÍ VENTIL
(není souèástí dodávky)

INSTALACE VYCHLAZOVACÍ SMYÈKY

Demontáž záslepky Montáž v. smyèky

Legenda: 
1. Šroub M8  4. Podložka M8 8 ks 
2. Tìsnìní 1 ks 5. Matice M8 8 ks 
3. Záslepka 1 ks 6. Vychlazovací smyèka 1 ks 

 
 VYCHLAZOVACÍ SMYÈKA

(není souèástí dodávky)
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Vermiculitová vyzdívka 

 

Technický list pro krbová kamna 

Adria II  
s výmìníkem 

 

 

Vhodné palivo:  
Pro používání vhodného paliva nahlédnìte do 
kapitoly 2.2 Palivo ve Všeobecném návodu k 
obsluze. 
 
Správný provoz: 
Pro správné a bezpeèné zacházení s krbovými 
kamny nahlédnìte do kapitol: 2. Popis spalovacího 
procesu a 5. Návod k obsluze ve Všeobecném 
návodu k obsluze. 
 
Teplovodní výmìník lze vyjmout a nahradit 
záslepkou. 
 

Záslepku na výmìníku lze vyjmout a nahradit 
vychlazovací smyèkou. 

 
Objednací 

èíslo 
šamotu 

Rozmìr Èíslo zboží 

1 350x350x50 0050500500005 
2 350x228x30 0050500510005 
4 355x130x30 0050500520005 
   

 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

0431015001410a_CZ

 

TECHNICKÝ POPIS : 
Poz. Název Èíslo zboží Poz. Název Èíslo zboží 

1 Tìleso kamen - 16 Teplovodní výmìník èerná - do 01.12.2008 0426827107000 
2 Dvíøka topeništì - èerná 0431015005300 16 Teplovodní výmìník èerná 0426837117000 
2 Dvíøka topeništì - støíbrná 0431015015300 17 Clona - pevná - 
2 Dvíøka topeništì - sv. šedá 0431015025300 18 Držák šamotu - èerná 0416315115501 
3 Pícka - 18 Držák šamotu - antracit 0416315116501 
4 Zásobník pro palivo - 19 Kryt boèní - støíbrná 0431015005801 
5 Vermeculitová vyzdívka - 20 Kryt pícky - antracit 0426817106002 
6  Hrdlo kouøovodu - 21 Pružinový držák obkladu 0088400010005 
7 Popelník - èerná 0427715006600 22 Vývod topné vody G 1“ - 
7 Popelník - antracit 0427715005600 23 Pøívod vratné vody G 1“ - 
8 Zábrana - antracit 0426817106001 24 Záslepka - antracit 0426817105011 
8 Zábrana - èerná 0426817105001 24 Záslepka - èerná  0426817106011 
9 Litinový rošt - antracit 0020100100005 25 Jímka termostatického èidla G1/2“ - 
9 Litinový rošt - èerná 0020110010006 26  Pøívod chladící kapaliny G3/8“ - 

10 Regulátor primárního vzduchu Au 0082010030005 27 Vývod chladící kapaliny G 3 /8“ - 
10 Regulátor primárního vzduchu Cr 0082020040005 28 Vychlazovací smyèka - do 01.12.2008 0426827115000 
11 Regulátor sekundárního vzduchu - antracit 0431015006008 28 Vychlazovací smyèka 0436819005019 
11 Regulátor sekundárního vzduchu - èerná 0431015005008    
12 Pøívod sekundárního vzduchu -    
13 Pøívod terciálního vzduchu -    
14 Klika - Au 0426817105000 Tìsnící šòùra dveøí 8 mm 0040010100005 
14 Klika - Cr 0426817115000 Tìsnící šòùra držáku skla a výmìníku 10x4 mm 0040210040005 
15 Žáruvzdroné sklo 0473017105301   



 

POKYNY PRO OVLÁDÁNÍ REŽIMU SPALOVÁNÍ: 

Palivo 
Výkon topidla Výkon topidla Výkon topidla Výkon topidla 

100% 33% 100% 33% 100% 33% 100% 33% 
Množství paliva Primární vzduch Sekundární vzduch Terciální vzduch 

Døevìná polena 2,9 kg/h 1 kg/h otevøen 12% otevøen 5% otevøen 90% otevøen 30% neregulovatelný 

Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otevøen 12%  otevøen 5% otevøen 90% otevøen 20%  neregulovatelný 

Uhelné brikety 2 kg/h 0,6 kg/h otevøen 50%   otevøen 20% otevøen 90% otevøen 5% neregulovatelný 

 

 

TECHNICKÁ DATA: 
Døevìná 
polena 

Ekobrikety 
Uhelné 
brikety 

  

Dosažený tepelný výkon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Výška 1050 mm 
Snížený tepelný výkon (33%) 3,3 kW 3,3 kW 3,5 kW Šíøka 560 mm 
Výkon pøedávaný pouze tìlesem kamen 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Hloubka  442 mm 
Použitelný výkon pro ohøev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnost 136 kg 
Maximální dávka paliva pro pøiložení 2,9 kg/hod 2,6 kg/hod 2 kg/hod Prùmìr kouøovodu 150 mm 
Prùm. teplota spalin za hrdl. kouøovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximální provozní pøetlak výmìníku  0,3 MPa 
Hmotnostní prùtok suchých spalin  10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodní obsah výmìníku  10,3 l 
Energetická úèinnost  81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuèený tepelný spád (t výstupní – t vstupní) 75 - 60 °C 
Prùmìrná koncentrace CO2 8 % 7,2 %  7,6 %  Minimální tah komína v hrdle kouøovodu 12 Pa 
Koncentrace CO ve spalinách pøi 13% O2 969 mg/Nm3 1144 mg/Nm3 1210 mg/Nm3 Vytápìcí schopnost (støední tepelné ztráty) pøi 10,3 kW  cca. 185 m3 
Prach pøi 13% O2 38 mg/Nm3 25 mg/Nm3 18 mg/Nm3 Regulovatelný výkon 3,3 – 10,3kW 

Množství spalovacího vzduchu pøi jmenovitém výkonu 30 m3/h 30 m3/h 30 m3/h Maximální teplota výstupní vody 80 °C 

Zkoušeno dle EN 13 240:2002/A2:2005    

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

TECHNICKÉ INFORMACE



ROZMÌROVÉ SCHEMA KRBOVÝCH KAMEN 
S INSTALACÍ KOLENA ODTAHU SPALIN 

DODÁVANÉHO JAKO ZVLÁŠTNÍ PØÍSLUŠENSTVÍ 
 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

ZADNÍ POHLED NA VÝMÌNÍK 
A VYCHLAZOVACÍ SMYÈKU  

 
 

POJISTNÝ TEPLOTNÍ VENTIL
(není souèástí dodávky)

INSTALACE VYCHLAZOVACÍ SMYÈKY

Demontáž záslepky Montáž v. smyèky

Legenda: 
1. Šroub M8  4. Podložka M8 8 ks 
2. Tìsnìní 1 ks 5. Matice M8 8 ks 
3. Záslepka 1 ks 6. Vychlazovací smyèka 1 ks 

 
 VYCHLAZOVACÍ SMYÈKA

(není souèástí dodávky)
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Vermiculitová výmurovka 

 

Technický list pre krbové kachle 

Adria II  
s výmenníkom 

 

 

Vhodné palivo:  
Pre používanie vhodného paliva nahliadnite do 
kapitoly 2.2 Palivo vo Všeobecnom návode na 
obsluhu. 
 
Správna prevádzka: 
Pre správne a bezpeèné zaobchádzanie s krbovými 
kach¾ami nahliadnite do kapitol 2 a 5 vo 
Všeobecnom návode na obsluhu. 
 
Teplovodný výmenník možno odstráni� a nahradi� 
záslepkou. 
 

Záslepku na výmenníku lze vyòa� a nahradi� 
vychladzovacím výmenníkom. 

 
Objednávací 

èíslo 
tvarovky 

Rozmer 
Objednávací 

èíslo 
tvarovky 

Rozmer 

1 350x350x50   
2 350x228x30   
4 355x130x30   
    

 

 

TECHNICKÝ POPIS: 
Poz. Názov Poz. Názov Poz. Názov 

1 Teleso kachlí 12 Prívod sekundárneho vzduchu 23 Prívod vratnej vody G "1  
2 Dvierka kúreniska 13 Prívod terciálneho vzduchu 24 Záslepka 
3 Piecka 14 Pákový uzáver dvierok kúreniska 25 Hlavník termostatického èidla "21G  
4 Zásobník pre palivo 15 Žiaruvzdorné sklo 26 Prívod chladiaci kvapaliny "83G  
5 Vermiculitová vymurovka 16 Teplovodný výmenník 27 Vývod chladiaci kvapaliny "83G  
6 Hrdlo dymovodu 17 Clona - pevná 28 Vychladzovací výmenník 
7 Popolník 18 Držiak šamotu   
8 Zábrana 19 Obklad boèný   
9 Liatinový rošt 20 Obklad piecky   

10 Regulátor primárneho vzduchu 21 Pružinový držiak obkladu Tesniaca šnúra dvierok 8 mm 
11 Regulátor sekundárneho vzduchu 22 Vývod topnej vody G "1  Tesniaca šnúra skla a výmenníku 10x4 mm  

TECHNICKÉ ÚDAJE: 
Drevené 
polena 

Ekobrikety 
Uholné 
brikety 

  

Dosiahnute¾ný tepelný výkon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Výška 1050 mm 
Znížený tepelný výkon (33%) 3,3 kW 3,3 kW 3,5 kW Šírka 560 mm 
Výkon predávaný len telesom kachlí 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Håbka 442 mm 
Použite¾ný výkon pre ohrev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnos� 136 kg 
Maximálna dávka paliva pre priloženie 2,9 kg/h 2,6 kg/h 2 kg/h Priemer dymovodu 150 mm 
Priem. teplota spalín za hrdl. dymovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximálny prevádzkový pretlak výmenníku 0,3 MPa 
Hmotnostní prietok suchých spalín 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodný obsah výmenníku 10,3 l 
Energetická úèinnos� 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuèený tepelný spád (t výstupná – t vstupná) 75 - 60 °C 
Priemerná koncentrácia CO2 8 % 7,2 % 7,6 % Minimálny �ah komína v hrdle dymovodu 12 Pa 
Koncentrácia CO vo spalinách pøi 13 % O2 969 mg/Nm3 1144 mg/Nm3 1210 mg/Nm3 Vykur. schopnos� (stredné tepelné straty) pri 10,3 kW  cca. 185 m3 
Množstvo spa¾ovacieho vzduchu pri menovitom výkone 38 mg/Nm3 25 mg/Nm3 18 mg/Nm3 Regulovate¾ný výkon 3,3 – 10,3kW 

Prach pri 13% O2 30 m3/h 30 m3/h 30 m3/h Maximálna teplota výstupnej vody 80 °C 
Skúšané pod¾a STN EN 13 240:2002/A2:2005   

 

POKYNY PRE OVLÁDÁNIE REŽIMU SPA¼OVANIA: 

Palivo 
Výkon vykurovacieho telesa 

100% 33% 100% 33% 100% 33% 100% 33% 
Množstvo paliva Primárny vzduch Sekundárny vzduch Terciálny vzduch 

Drevené polena 2,9 kg/h 1 kg/h otvorený 12% otvorený 5% otvorený 90% otvorený 30% neregulovate¾ný 

Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otvorený 12%  otvorený 5% otvorený 90% otvorený 20%  neregulovate¾ný 

Uholné brikety 1,9 kg/h 0,6 kg/h otvorený 50%   otvorený 20% otvorený 90% otvorený 5% neregulovate¾ný 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz
0431015001410a_SK



ROZMEROVÁ SCHÉMA KRBOVÝCH KACHLÍ S 
INŠTALÁCIOU KOLENÁ OD�AHU SPALÍN 

DODÁVANÉHO AKO ZVLÁŠTNE PRÍSLUŠENSTVO 
 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

ZADNÝ POH¼AD NA VÝMENNÍK A 
VYCHLADZOVACÍ VÝMENNÍK 

 
 

POISTNÝ TEPLOTNÝ VENTIL 
(nie je súèiastka dodávky)

INŠTALÁCIA VYCHLADZOVACÍHO VÝMENNÍKA

Demontáž záslepky Montáž vychladzovacího výmenníka

Legenda: 
1. Skrutka M8  4. Podložka M8 4 ks 
2. Tesnenie 1 ks 5. Matica M8 4 ks 
3. Záslepka 1 ks 6. Vychladzovací výmenník 1 ks 

 
 VYCHLADZOVACÍ VÝMENNÍK

(nie je súèiastka dodávky)
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Vermiculitová výmurovka 

 

Technický list pre krbové kachle 

Adria II  
s výmenníkom 

 

 

Vhodné palivo:  
Pre používanie vhodného paliva nahliadnite do 
kapitoly 2.2 Palivo vo Všeobecnom návode na 
obsluhu. 
 
Správna prevádzka: 
Pre správne a bezpeèné zaobchádzanie s krbovými 
kach¾ami nahliadnite do kapitol 2 a 5 vo 
Všeobecnom návode na obsluhu. 
 
Teplovodný výmenník možno odstráni� a nahradi� 
záslepkou. 
 

Záslepku na výmenníku lze vyòa� a nahradi� 
vychladzovacím výmenníkom. 

 
Objednávací 

èíslo 
tvarovky 

Rozmer 
Objednávací 

èíslo 
tvarovky 

Rozmer 

1 350x350x50   
2 350x228x30   
4 355x130x30   
    

 

 

TECHNICKÝ POPIS: 
Poz. Názov Poz. Názov Poz. Názov 

1 Teleso kachlí 12 Prívod sekundárneho vzduchu 23 Prívod vratnej vody G "1  
2 Dvierka kúreniska 13 Prívod terciálneho vzduchu 24 Záslepka 
3 Piecka 14 Pákový uzáver dvierok kúreniska 25 Hlavník termostatického èidla "21G  
4 Zásobník pre palivo 15 Žiaruvzdorné sklo 26 Prívod chladiaci kvapaliny "83G  
5 Vermiculitová vymurovka 16 Teplovodný výmenník 27 Vývod chladiaci kvapaliny "83G  
6 Hrdlo dymovodu 17 Clona - pevná 28 Vychladzovací výmenník 
7 Popolník 18 Držiak šamotu   
8 Zábrana 19 Kryt boèný   
9 Liatinový rošt 20 Kryt piecky   

10 Regulátor primárneho vzduchu 21 Pružinový držiak obkladu Tesniaca šnúra dvierok 8 mm 
11 Regulátor sekundárneho vzduchu 22 Vývod topnej vody G "1  Tesniaca šnúra skla a výmenníku 10x4 mm  

TECHNICKÉ ÚDAJE: 
Drevené 
polena 

Ekobrikety 
Uholné 
brikety 

  

Dosiahnute¾ný tepelný výkon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Výška 1050 mm 
Znížený tepelný výkon (33%) 3,3 kW 3,3 kW 3,5 kW Šírka 560 mm 
Výkon predávaný len telesom kachlí 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Håbka 442 mm 
Použite¾ný výkon pre ohrev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnos� 136 kg 
Maximálna dávka paliva pre priloženie 2,9 kg/h 2,6 kg/h 2 kg/h Priemer dymovodu 150 mm 
Priem. teplota spalín za hrdl. dymovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximálny prevádzkový pretlak výmenníku 0,3 MPa 
Hmotnostní prietok suchých spalín 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodný obsah výmenníku 10,3 l 
Energetická úèinnos� 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuèený tepelný spád (t výstupná – t vstupná) 75 - 60 °C 
Priemerná koncentrácia CO2 8 % 7,2 % 7,6 % Minimálny �ah komína v hrdle dymovodu 12 Pa 
Koncentrácia CO vo spalinách pøi 13 % O2 969 mg/Nm3 1144 mg/Nm3 1210 mg/Nm3 Vykur. schopnos� (stredné tepelné straty) pri 10,3 kW  cca. 185 m3 
Množstvo spa¾ovacieho vzduchu pri menovitom výkone 38 mg/Nm3 25 mg/Nm3 18 mg/Nm3 Regulovate¾ný výkon 3,3 – 10,3kW 

Prach pri 13% O2 30 m3/h 30 m3/h 30 m3/h Maximálna teplota výstupnej vody 80 °C 
Skúšané pod¾a STN EN 13 240:2002/A2:2005    

 

POKYNY PRE OVLÁDÁNIE REŽIMU SPA¼OVANIA: 

Palivo 
Výkon vykurovacieho telesa 

100% 33% 100% 33% 100% 33% 100% 33% 
Množstvo paliva Primárny vzduch Sekundárny vzduch Terciálny vzduch 

Drevené polena 2,9 kg/h 1 kg/h otvorený 12% otvorený 5% otvorený 90% otvorený 30% neregulovate¾ný 

Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otvorený 12%  otvorený 5% otvorený 90% otvorený 20%  neregulovate¾ný 

Uholné brikety 1,9 kg/h 0,6 kg/h otvorený 50%   otvorený 20% otvorený 90% otvorený 5% neregulovate¾ný 
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ROZMEROVÁ SCHÉMA KRBOVÝCH KACHLÍ S 
INŠTALÁCIOU KOLENÁ OD�AHU SPALÍN 

DODÁVANÉHO AKO ZVLÁŠTNE PRÍSLUŠENSTVO 
 

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o. • www.haassohn-rukov.cz

ZADNÝ POH¼AD NA VÝMENNÍK A 
VYCHLADZOVACÍ VÝMENNÍK 

 
 

 POISTNÝ TEPLOTNÝ VENTIL
(nie je súèiastka dodávky)

INŠTALÁCIA VYCHLADZOVACÍHO VÝMENNÍKA

Demontáž záslepky Montáž vychladzovacího výmenníka

Legenda: 
1. Skrutka M8  4. Podložka M8 4 ks 
2. Tesnenie 1 ks 5. Matica M8 4 ks 
3. Záslepka 1 ks 6. Vychladzovací výmenník 1 ks 

 
 VYCHLADZOVACÍ VÝMENNÍK

(nie je súèiastka dodávky)
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